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Latua NEV N\ OL| N A

Das kurze Leben der Antonietta Meo



Einfiihrung

,Das kurze Leben Nennolina Meos lasst sich gut mittels zweier
grolRer Begriffe ausdrucken, die am Anfang der Pastoralkonstituti-
on des Zweiten Vatikanischen Konzils stehen: ,Gaudium et Spes’ -,
Freude und Hoffnung’. Der HERR, der die Menschen an seiner
Heiligkeit teilhaben lasst, wollte mit klaren Zeichen im Leben der
kleinen Nennolina diese Botschaft fur uns schreiben, die wir in ei-
ner Zeit leben, die reich an materiellen Ressourcen ist, arm aber
an Freude und Hoffnung.”

+ AGOSTINO SUPERBO, Erzbischof von Potenza

Das Leben eines Madchens, das nur sechseinhalb Jahre gelebt
hat, scheint einfach und schnell erzahlt zu sein. Aber dann ent-
deckt man, dasB3 sich das Dasein mancher Menschen uberhaupt
nicht nach der Lange der Jahre bemisfit, sondern nach seiner In-
tensitat und der Dichte der Ereignisse, die es ausmachen. Nennoli-
na scheint zu diesen Menschen zu gehdren. Die Spuren, die sie
uns hinterlassen hat, sind tief und eindrucklich, auffallig und deutli-
che Zeichen auf dem Papier ihrer ,letterine” (,Briefchen®). Auf die-
se letterine hat Jesus geantwortet, und er antwortet auch heute
noch, indem er die Erinnerung an Nennolina und an ihre Botschaft
wach halt, eine Botschaft der Liebe, die aus Angenommensein und
Verehrung besteht, ganz, erfiullend und umfassend. Dieser
.Briefwechsel” erreicht Zuge eines mystischen Zwiegesprachs, um
welches herum die Gnade Gottes das Bild einer Zeugin unserer
Zeit entstehen lasst. Deshalb ist Nennolina ein Muster der Heilig-
keit, ein Beispiel fur alle und eine kleine Freundin, die sich auch
von uns eine Antwort des Glaubens erhofft. Es ist schon, die Welt
mit den einfachen Augen eines kleinen Madchens zu betrachten
und sich dafur einzusetzen, sie zu verbessern — hier und jetzt.

In diesem Buchlein und der Ausstellung spricht Nennolina selbst
Uber sich. Aber uns wird auch von ihr erzahlt, sei es von ihren El-
tern, von den Fotos, von ihren Augen, die so nah scheinen und
quasi zu Symbolen werden, und von anderen Augenzeugen. Das
Einzige, worum sie uns bittet, ist zuzuhoren.

er es vielen durch die Lekture des Lebenslaufes dieses kaum sie-
benjahrigen Madchens, einzudringen in das Geheimnis jener Weis-
heit, die den Hochmitigen verborgen ist und den Niedrigen offenbart
wird.“ 1941 trieb die Gioventu Femminile der Azione Cattolica die
Seligsprechung Nennolinas voran auf ausdricklichen Wunsch Armi-
da Barellis, ihres heutigen Vorsitzenden. Der Prozess, der 1942 er-
offnet wurde, wurde auf Didzesanebene 1972 abgeschlossen. Gera-
de das Alter war es (schlieRlich befand sich Antonietta gerade ein-
mal am Anfang desjenigen Lebensalters, dem man Vernunft zuge-
steht), das diesen Prozess so schwierig gestaltete und die Beteilig-
ten immer wieder ins Staunen und Gribeln versetzte. Auch wenn
keine kirchenrechtliche Vorschrift eine Altersbeschrankung fur dieje-
nigen enthalt, in deren Sache ein Seligsprechungsprozess betrieben
wird, so wurde doch erst ausdricklich 1981 in der ,Erklarung der
Heiligen Kongregation fiur die Falle der Heiligen“ gesagt, dass die
Kirche es vollstandig anerkenne, dass auch Kinder herausragende
Taten und Zeugnisse des Glaubens, der Hoffnung und der Liebe
vollbringen kénnen und deshalb zur Ehre der Altare erhoben werden
kénnen. Antonietta Meo hat das Geschenk, ihre Berufung treu zu
leben, empfangen. Darauf hat sie mit der fur ihr Alter typischen An-
nahme und Treue geantwortet. Mit ihnrem Dasein hat sie den Blick
auf einen neuen Typus von Heiligkeit in der Kirchengeschichte ge-
richtet, der in allen Lebensaltern moglich ist. Vor der offiziellen Kir-
che hat dies das Volk Gottes schon anerkannt. Als Antonietta noch
lebte, suchte man sie auf, weil man das leidende Madchen um Fr-
bitte bitten wollte. Nach ihrem Tod begann man um ihve fiivsprache
vor Gott zu bitten. Ihre Prophezeiung ,ich werde Lilien herabregnen
lassen® verwirklicht sich fortlaufend. Mittlerweile gibt es einige Wun-
der, die sich ereignet haben. Wahrend der Prozess um die Anerken-
nung weiterlauft, haufen sich diese Falle. Fur einige Jahre schien
zwar das Interesse etwas abgeflaut zu sein, aber plétzlich wurde es
wieder lebendig wie nie zuvor. In der Basilika von S. Croce in Geru-
salemme treffen Anfragen nach Bildern und Reliquien ein. Gerade in
der Basilika, die die Passionsreliquien Jesu aufbewahrt, befinden
sich auch die sterblichen Uberreste Antonietta Meos. Sie wurden am
05. Juli 1999, exakt 62 Jahre nach der Bestattung, uberfuhrt. Wenn
der Prozess zugig weitergeht, wird dieses junge romische Madchen
die jungste Heilige, die keine Martyrerin ist, sein und zur Ehre der
Altare erhoben werden.



Der Chor, der heute aus ca. 80 Mitgliedern im Alter von vier bis sech-
zehn Jahren besteht, widmet sich Uber das Medium der Musik der
Erziehung der Sangerinnen und Sanger in Mitgeflhl, Bruderlichkeit
und Austausch zwischen den Volkern, wobei zwei Leitlinien den Ton
angeben: eine gute und ernsthafte musikalische Erziehung der Kin-
der und Jugendlichen und die Begleitung von jungen Menschen, die
aus verschiedenen Nationen, Kulturen und familiaren Situationen
stammen. Ein besonderes Augenmerk gilt dabei behinderten Kin-
dern. Es ist kein Zufall, dass das Logo aus funf Buntstiften besteht —
sie stehen flr die funf Kontinente.

5. Nennolina: ,,Dienerin Gottes*

,Wir sprachen dann vom Paradies®, erinnerte sich die Mutter, ,und
sie sagte: ,Im Paradies werde ich mich nicht vergnugen; ich will fur
die Seelen arbeiten. * Wie schon St. Theresa’, fragte ich, ,die einen
Regen aus Rosen versprach... Was lasst du herabregnen? * Mit un-
bewegtem Blick ins Leere antwortete sie: ,Ich werde Lilien herabreg-
nen lassen®. Nennolina verschied mit nur sechseinhalb Jahren. Nach
ihrem Tod kam es zu vielen Bekehrungen. Handgeschriebene Gebe-
te und Danksagungen bedeckten ihr Grab auf dem Friedhof Campo
Verano. Im Lauf eines Jahres wurden gleich zwei Biographien Uber
sie veroffentlicht. In den folgenden Jahren sollten viele folgen, auch
in Fremdsprachen. Im Dezember 1938 wollte der Vater, dass das
amputierte und bestattete Bein dem Leichnam wieder zugefugt wer-
de. Einunddrei3ig Monate nach der Amputation und sechzehn Mona-
te nach dem Tod Antoniettas fand man das Bein voll standig evhal-
ten. In einem Kastchen wurde es neben dem Sarg des Madchens
beigesetzt. Der Ruf der Heiligkeit Nennolinas verbreitete sich so
schnell und unerwartet, dass sie nicht nur Uber die Grenzen der Ge-
meinde von S. Croce in Gerusalemme, sondern auch Uber die Roms
und ltaliens hinaus bekannt wurde. ,Sieh, welch Wunderwerk Gottes!
Die Gnade Gottes erwahlt die Seelen, wie sie will.“ Dies ist der Kom-
mentar von Pater Pierotti, nachdem er die Briefchen gelesen hatte.
Er besorgte 1951 ihre erste Edition. Nennenswert ist auch aus dem
Vorwort ein Kommentar von Pater Agostino Gemelli: ,Im Falle Anto-
nietta Meos... handelt es sich klar um ein Werk Gottes. Nur so las-
sen sich die Satze, die Spiele, die Bemerkungen und das ganze Le-
ben Nennolinas erklaren.” ,Ja wirklich, der HERR ,/udit in orbe terra-
rum*, schrieb der nachmalige Papst Paul VI. seinerzeit als Staats-
sekretar, als er die Biographie und die Briefchen Antonietta Meos las
und, indem er auf geheimnisvolle Weise in den Seelen wirkt, erlaubt

1. Antonietta — ein normales Kind

Maria Meo, die Mutter der kleinen Antonietta, erzahlte: ,Da der Na-
me Antonietta uns zu lang vorkam, dachten wir, dass wir einen Ko-
senamen finden kénnten; nach einigen Uberlegungen gelangten
wir zu Nenne und wahlten dann die Verkleinerungsform Nennoli-
na.“ Nennolina wurde am 15. Dezember 1930 in Rom geboren als
vierte Tochter von Maria und Michele Meo. |Ihre gro3e Schwester
hiel Margherita; die beiden Geschwisterchen Carmela und Gio-
vanni starben schon in jungen Jahren. Am 28. Dezember, dem Tag
der Unschuldigen Kinder, empfing sie die Taufe in ihrer Pfarrkir-
che, Santa Croce in Gerusalemme. |Ihre Lebensgeschichte ist tief
vom Kreuz gezeichnet und mit au3ergewdhnlichen Zusammenhan-
gen verbunden, was umso mehr einzigartig wirkt, wenn man be-
denkt, dass Antonietta eigentlich ein ganz normales Kind war. lhre
Schwester Margherita erinnerte sich: ,Mein Schwesterchen war ein
frohliches Madchen, richtig lebhaft, wie es Kinder in diesem Alter
sind.“ Im Oktober 1933 wurde sie beim Kindergarten gleich um die
Ecke angemeldet. ,Dorthin ging sie oft und gerne; wenn wir spiel-
ten, sagte sie zu mir: ,Ich fuhle mich in der Schule so wohl... ich
wulrde auch nachts noch hingehen!* Sie schloss sofort die Lehrerin
ins Herz, und die Gemeindeschwestern sagten zu meiner Mutter:
,Sie ist vollig aufgedreht! Aber sie ist ein hellwaches Kdpfchen und
lernt schnell. Fur ihr Alter ist sie ein sehr reifes Madchen.” Im Alter
von vier Jahren wurde sie bei den ,Kleinsten“ der Azione Cattolica
angemeldet; mit funf nahm sie bei den ,Beniamine® der Gioventu
Femminile teil. Schon frih auRerte Nennolina den Wunsch, zu be-
ten und mit Jesus zu sprechen, den sie nahe bei sich flhlte wie
einen Freund. ,Eines Tages", so erzahlte ihre Mutter, ,flgte sie zu
ihren Gebeten hinzu: ,Jesus, tu mir den Gefallen, lass mich ster-
ben, bevor ich eine Todsunde begehe.‘ Ich verspurte einen Stich in
meinem Herzen.“ Noch nicht einmal funf Jahre war sie alt, als ihre
Familie eine Schwellung an ihrem linken Knie bemerkten; zunachst
dachten sie an einen der Ublichen Stlirze. Nach einigen Fehldiag-
nosen und nutzloser Behandlungen dann die Mitteilung: Knochen-
krebs.

2. Antonietta und Jesus — das Leiden und das Kreuz
,Lieber eucharistischer Jesus, ich bin so, wirklich so zufrieden,
dass du in mein Herz gekommen bist. Geh nicht weg aus meinem



Herzen, bleib fur immer, fur immer mit mir. Jesus, ich liebe dich so
sehr, ich will mich vergessen in deinen Armen — und mach mit miv,
was du willst.” Als am 25. April 1936 Antonietta das linke Bein am-
putiert wurde, begann ihr Kreuzweg, aber auch ihre aulergewodhn-
liche Erfahrung mit Gott. Der Eingviff war schrecklich fur sie, aber
auch fur ihre Eltern. Nachdem sie die erste Zeit danach Uberstan-
den hatte, setzte sie ihr bisheriges Leben fort. Sie tvug eine Pro-
these, mit der sie sich bewegen, spielen und zum Beten nieder-
knien konnte. Das Madchen akzeptierte diese Einschrankung, in-
dem sie ihr ,Beinchen® Jesus schenkte und fortan ihren Vater tros-
tete mit einem Briefchen vom 04. November 1936: ,lch bin sehr
froh, dass mir Jesus dieses Problem geschickt hat, denn so bin ich
seine Auserwahlte.” Die Eltern entschieden, den Termin ihrer Erst-
kommunion vorzuverlegen, und die Mutter hielt am Abend Kate-
chese mit der Kleinen. Von diesem Moment an begann Antonietta,
zuerst der Mutter und der grol3en Schwester ihre kleinen Briefchen
zu diktieren, dann auch selber zu schreiben; jeden Abend legte sie
diese unter eine kleine Jesusfigur am FulRende ihres Bettes, ,damit
er nachts kommt und sie liest.“ Der erste Brief tragt das Datum des
15. September 1936: ,Lieber Jesus, heute gehe ich spazieren und
besuche die Gemeindeschwestern und sage ihnen, dass ich an
Weihnachten zum ersten Mal zur Kommunion gehen méchte. Je-
sus, komm bald in mein Herz, damit ich dich ganz, ganz fest dru-
cken kann und dich kissen. O Jesus, ich will, dass du immer in
meinem Herzen bleibst.” Und einige Tage spater: ,Lieber Jesus,
ich habe dich so lieb, dass ich immer wiederholen muss, wie lieb
ich dich habe. Ich gebe dir mein Herz. Liebe Jungfrau, du bist so
gut, nimm mein Herz und bring es zu Jesus.“ Als Nennolina in der
ersten Klasse schreiben lernte, wollte sie von sich aus unterschrei-
ben mit ,Antonietta und Jesus®. ,Mein lieber Jesus, heute habe ich
das ,0' gelernt, also kann ich dir bald persénlich schreiben.” Die
Schrift und die Fehler in den Briefchen stammen von einem Kind,
das erst vor kurzem das Schreiben gelernt hat. Antonietta wendet
sich an Jesus und an Maria mit herzlicher Vertrautheit. lhre Brief-
chen schlieRen immer mit Umarmungen, Liebenswurdigkeiten und
Kusschen fur ihre himmlischen Empfanger. Von dieser vertrauten
Herzlichkeit kdnnen auch die Gemeindeschwestern Zeugnis able-
gen, die oft gesehen haben, wie Antonietta sich, bevor sie aus der

Die Nennolina-Vereinigung

Gegrindet wurde sie 1999, um Untersuchungen und Nachforschun-
gen Uber das kurze Leben und die Gedanken der Dienerin Gottes,
Antonietta Meo, voranzubringen. Sie unterstitzt finanziell die Tatig-
keit des Postulators und des Untersuchungsrichters im Prozess zur
Seligsprechung. Die Vereinigung unterstitzt auch verschiedene Initi-
ativen christlicher Nachstenliebe in allen Erdteilen. Sie nimmt kon-
kret daran teil, den tiefen Geist der Liebe, der Nennolina in ihrem
einfachen Dasein voller Hingabe antrieb, zu verbreiten.

Mission: ,,Heute gehe ich nach Afrika, um als Missionarin zu ar-
beiten.”

Nachdem sich Nennolina der Amputation ihres Beines unterzogen
hatte, widmete sie ihr Leiden dem Papst, der Kirche, den Missiona-
ren, den afrikanischen Kindern, dem Weltfrieden und der Errettung
der Sunder. Wenn sie sich schmerzhaften Behandlungen unterzie-
hen musBte, wiederholte sie folgenden Vers: ,Heute gehe ich nach
Afrika, um als Missionarin zu arbeiten.“ Heute kann Nennolina se-
hen, dass sich eine ihrer Visionen in Afrika verwirklicht hat, nadmlich
in dem kleinen Wunder des Centro MEO in Bujumbura/Burundi. Das
Centro MEO wurde von Michele Faloci gegriundet, der fur Projekte
der AVIS (Association volontaires service international) in Burundi
und Kongo zustandig ist. ,Méres, Enfants, Orphelins“ (,Mutter, Kin-
der, Waisen®) erklart und rechtfertigt zugleich die Abkurzung MEO.
Auch gibt es ein Waisenhaus in Peru; dieses und andere missionari-
sche Einrichtungen verbreiten den Namen der kleinen Nennolina auf
der ganzen Welt. Ihre Geschichte und ihre Botschaft breiten sich auf
der ganzen Welt aus, wobei sich immer neue Wege finden, die be-
zeugen, dass man auch dann ein grol3er Verbreiter des Evangeli-
ums sein kann, wenn man — wie St. Theresa vom Heiligen Jesuskind
— sein Haus gar nicht verlasst.

,Le Matite Colorate“ (,,Die Buntstifte“)

»LAntonietta spielte kein Instrument, aber sie tat so, als spiele sie Kla-
vier, und sagte: ,Horst du diese Musik? Horst du nicht die kleinen
Voégel singen?“. Auch der Chor Le Matite Colorate (,Die Buntstifte®)
kann als eine Frucht gelten, die in der kleinen Nennolina herange-
reift ist. Sie, die es liebte, zu zeichnen und zu malen, wie es ihre klei-
nen Kunstwerke bezeugen, inspirierte verschiedene Lieder Pater Lu-
ca Zecchettos, des Chorleiters.



Ein Bote, den Papst Pius Xl. personlich geschickt hatte, war ge-
kommen, um dem Madchen den apostolischen Segen zu uberbrin-
gen. Er sagte uns, dass Seine Heiligkeit sehr bewegt gewesen sei
bei der Lektire des Textes. Er hinterlie® uns auch eine Nachricht
von Prof. Milani, der Antonietta bat, an ihn bei ihren Gesprachen
mit dem HERRN zu denken und auch fur ihn die Gaben zu erbit-
ten, die sie fur sich erbeten hatte. Am 12. Juni verschlechterte
sich der Zustand Antoniettas erheblich. Sie atmete mit groRer Mu-
he; FlUssigkeit musste aus ihren Lungen abgesaugt werden. Am
23. Juni wurden ihr wegen ihres schlechten Zustandes unter loka-
ler Betaubung drei Rippen entnommen. Die Mutter erzahite: ,Ich
kann das Leiden und den Schmerz dieser kleinen gepeinigten Kre-
atur nicht erzahlen. An diesem Tag sagte ich, wobei ich mir mit viel
Kraft die Tranen zurickzuhalten versuchte, zu ihr: ,Du wirst sehen,
meine Kleine... sobald sie dich entlassen, werden wir in den Ur-
laub gehen, wir werden ans Meer fahren... dir gefallt doch das
Meer so, du kénntest baden, weil3t du? ...° Sie blickte mich an...
mit sanfter Stimme sagte sie zu mir: ,Mama, bleib frohlich, sei zu-
frieden... Ich werde von hier hinausgehen in etwas weniger als
zehn Tagen.”™ Die Mutter konnte nicht wissen, dass ihr Antonietta
in diesem Augenblick exakt den Tag und die Stunde ihres eigenen
Todes mitteilte. lhre Mutter erinnerte sich, dasf3 sie Antonietta im
Traum sah in der Nacht, bevor sie starb. Sie stand aufrecht da in
einem langen weilden Kleid: ,Als ich mich wunderte, sie geheilt zu
sehen, antwortete sie: ,Nein, Mama, ich bin nicht geheilt, ich bin
tot; aber in wenigen Stunden werde ich erneut sterben, aber ich
werde nicht mehr leiden, und du — weine nicht. Ich hatte noch eini-
ge Tage leben sollen, aber die Heilige Theresa vom Heiligen Je-
suskind hat gesagt: Es reicht!™ Der Morgen des 03. Juli 1937 grau-
te schon, als sich der Vater naherte, um noch einmal dem Mad-
chen das Kissen zurechtzurtcken, und als er dem Madchen einen
Kuss geben wollte, hauchte sie: ,Jesus, Maria... Mama, Papa...”
.lhr Blick ging streng geradeaus®, erinnerte sich ihre Mutter, ,sie
lachelte, dann ein letzter, tiefer Atemzug. Am 05. Juli 1937 wur-
de der kleine wei3e Sarg inmitten einer bewegten Menschenmen-
ge in die Pfarrkirche von S. Croce in Gerusalemme gebracht.

4. Nennolina: ,,Neue Friichte“

LAuch in meinem Herzen, wie auf den Feldern, sind neue Fruchte
der Gute herangewachsen.” (aus einem Briefchen vom 18. Mai 37)

Kirche ging, dem Tabernakel naherte und rief: ,Jesus, komm und
spiel mit mir!“ Aber es gab auch Dinge, die nun wirklich nicht zu
einer Funfjahrigen zu passen schienen: ,Mein guter Jesus, gib mir
Seelen, gib mir viele, ich bitte dich herzlich, ich bitte dich, weil du
sie gut werden lasst, damit sie mit dir ins Paradies gelangen kon-
nen.“ Dies wiederholte Antonietta sehr oft.

3. ,,Antonietta di Gesu“ — ein mystisches Zwiegesprédch

.Lieber Jesus, morgen, wenn du in meinem Herz sein wirst, sieh
meine Seele als einen Apfel an. Und wie im Apfel Kerne sind, so
lasB in meiner Seele drin einen kleinen Schrank sein. Und so, wie
unter der Schale der schwarzen Kerne weilde Kerne sind, so lass
in diesem Schranklein deine Gnade sein, die wie die weillen Kerne
ist.“ So sprach sie am Tag vor dem Empfang der Erstkommunion
zu ihrer Mutter. Damals unterbrach sie ihre Mutter: ,Aber Antoniet-
ta, was sagst du! Was bedeutet das drin, dieses drin sein? Was
willst du sagen?“ Sie versuchte vergeblich, es ihr auszureden.
SchlieBlich erklarte es Antonietta ihr: ,H6r zu, Mama, stell dir vor,
die Seele sei ein Apfel. Innen sind die kleinen schwarzen Dinger,
die die Kerne sind. Unter der Schale der Kerne ist doch etwas Wei-
Res, nicht? Also, stell dir vor, dass das die Gnade ist!“ ,Ich stellte
fest®, erzahlte die Mutter, ,dass dieser Vergleich, den ich nicht
kannte, zutiefst traf, aber ich wollte mich nicht geschlagen geben
und versuchte es noch einmal: ,Aber wer hat dir denn diese Dinge
gesagt? Die Lehrerin hat wohl in der Schule den Apfel genommen,
damit ihr versteht...” ,Nein, Mama, das hat mir nicht die Lehrerin
gesagt, das habe ich mir ausgedacht.” Dann vervollstandigte sie
ihre Idee: ,Jesus macht, dass diese Gnade immer bleibt, immer mit
mir.“ Nennolina empfing ihre Erstkommunion in der Christnacht
1936. In dieser Nacht sahen sie die Anwesenden nach der Messe
mehr als eine Stunde mit gefalteten Handen knien, gefalteten Han-
den knien, obgleich ihr das mit der Prothese grol3e Schmerzen be-
reiten musBte. Die Unterschrift der Briefchen anderte sich manch-
mal in ,Antonietta di Gesu“ oder ,AntoniettaGesu“. Sie wiederholte
sich oft und die Gedanken waren sprunghaft, wie es zumeist ist,
wenn sich Kinder irgendwo ausdricken, unter der kindlichen Form
jedoch scheint ein Denken hervor, dasB nicht banal ist, noch kin-
disch.



Die mystisch-spirituelle Vereinigung erreichte eine unermessliche
Tiefe, wenn das Leben des Madchens ganz verwandelt wurde in
die Liebesbeziehung mit ihrem lieben Herzensfreund Jesus und
seiner Mutter Maria. Am 16. Oktober 1936 bekraftigte Antonietta:
,lch sehe die Madonna, nicht ihr Bild.“, im Januar 1937: ,Manchmal
sehe ich Jesus.”, und als die Mutter fragte, wie sie denn Jesus se-
he, antwortete sie: ,Am Kreuz.“ Im Marz hatte sie dann eine weite-
re Vision: ,Gestern habe ich Jesus als Auferstandenen gesehen.”
Danach liel3 sich Jesus nicht mehr sehen und Antonietta schrieb
im April: ,Lieber Jesus, ich winsche mir so, dich zu sehen, und
mochte, dass alle dich so sehen konnten, damit alle dich ganz lieb
haben.“ Im Mai, als sie einen ihrer Briefe diktierte, wirkte sie plotz-
lich wie fixiert; ihnre Mutter schuttelte sie und als sie wieder zu sich
kam, sagte sie: ,Weil3t Du, ich habe Jesus in der Ecke des Zim-
mers gesehen.” Am 02. Juli, nach der letzten Kommunion, vertrau-
te sie ihrer Mutter an: ,Ich habe ihn heute morgen gesehen, als ich
an der Kommunion teilgenommen habe.” An Jesus schrieb Anto-
nietta 150 Briefe, andere adressierte sie an Maria, Gott den Vater,
den Heiligen Geist, einen an St. Agnes und einen an St. Theresa
vom Heiligen Jesuskind. Von Jesus erbat sie stets die Hilfe seiner
Gnade: ,Heute habe ich ein paar Kapriolen gemacht, aber du, gu-
ter Jesus, nimm dein Madchen in den Arm...%; ,aber du hilfst mir,
denn ohne deine Hilfe kann ich nichts machen®; ,du, hilf mir mit
deiner Gnade, hilf du mir, denn ohne deine Gnade kann ich gar
nichts machen®; ,ich bitte dich, guter Jesus, erhalte mir immer die
Gnade fur die Seele®. Sie horte nicht auf, Jesus und seine Mutter
um Gnade zu bitten fur ihre Nachsten, die sie um ihre Gebete ba-
ten, und fur die Sunder: ,Ich bitte dich fur diesen Menschen, der so
viel Boses getan hat®; ,ich bitte dich fir diesen Sinder, du kennst
ihn, der so alt ist und der im Krankenhaus San Giovanni liegt.“ Im
Mai empfing Antonietta die Firmung. Die letzten Tage ihres Lebens
waren angebrochen. So erzahlt ihre Mutter: ,Nach der Firmung
verschlechterte sich der Zustand Antoniettas zusehends. Atemnot
und Husten lieRen ihr keine Ruhe mehr. Sie konnte sich nicht mehr
im Sitzen aufrecht halten und war somit ans Bett gefesselt. Man
sah, dass sie litt, aber allen, auch mir gegenuber, sagte sie stets:
,Mir geht’s gut!" Auch wenn es ihr grol3e Schwierigkeiten bereitete,
wollte sie immer ihre taglichen Gebete am Morgen und am Abend
sprechen.

Sie bat auch darum, dass ihr ein Priester jeden Tag die Kommuni-
on bringe; die Stunden, in denen sie die Kommunion empfing, wa-
ren die ruhigsten. [...] Sobald sie konnte, bat sie mich, ihre Brief-
chen zu schreiben.” Der letzte Brief tragt das Datum des 02. Juni.
Dieser Brief sollte in die Hande des Papstes Pius XI. gelangen. Die
Mutter erinnert sich: ,Ich sald neben ihrem Bett und schrieb, was
Antonietta mir mit groRer Anstrengung diktierte: ,Lieber gekreuzig-
ter Jesus, ich habe dich so lieb und liebe dich so sehr! Ich will mit
dir sein auf Golgatha. Lieber Jesus, sag Gott Vater, dass ich ihn
auch sehr liebe. Lieber Jesus, gib mir die noétige Kraft, diese
Schmerzen zu ertragen, die ich dir darbringe fur die Sunder.“ In
diesem Augenblick wurde Antonietta von einem heftigen Husten-
anfall gepackt, aber sobald er voriber war, wollte sie gleich fortfah-
ren, zu diktieren: ,Lieber Jesus, sag dem Heiligen Geist, dass er
mich mit Liebe erleuchten und mich mit seinen sieben Gaben fiillen
soll. Lieber Jesus, sag der Madonna, dass ich sie sehr liebe und
ihr nahe sein will. Lieber Jesus, ich will dir immer wieder sagen,
dass ich dich so sehr liebe. Mein guter Jesus, ich befehle dir mei-
nen geistlichen Vater an, gib ihm die nétige Gnade. Lieber Jesus,
ich befehle dir meine Eltern und Margherita an. Dein Madchen
schickt dir tausend Kiisse...‘ Ich fuhlte plétzlich eine so starke Re-
bellion in mir, als ich sah, wie das Madchen litt, und zerknullte in
einem Wutanfall das Papier und warf es in eine Schachtel. Nach
einigen Tagen kam Prof. Milani, papstlicher Oberarzt, um Antoniet-
ta zu besuchen. Dr. Vecchi hatte ihn gerufen, weil er einen Rat ha-
ben wollte. Er sagte, dass es dem Madchen sehr schlecht gehe
und dass sie wieder ins Krankenhaus gebracht werden musse, um
nochmals operiert zu werden. Der Professor blieb noch, um mit
den Madchen zu sprechen, und wunderte sich, dass Antonietta all
die Schmerzen ertrug, ohne sich zu beklagen. Mein Mann erzahlte
ihm von den Briefchen, die sie schrieb. Er bat, den letzten sehen
zu durfen, und ich hatte nicht den Mut, es ihm zu verwehren. Ich
holte den Brief dorther, wohin ich ihn an diesem Tag geworfen hat-
te und zeigte ihn ihm. Nachdem er ihn gelesen hatte, sagte er, er
wolle dem Heiligen Vater von Antonietta berichten und bat um die
Erlaubnis, den Brief mitzunehmen. Ich antwortete zogerlich:
JAber... ich weild nicht... ob..." — ,Aber Gnadigste’, sagte er, ,es ist
der Papst!* Am folgenden Tag hielt ein Wagen des Vatikan vor un-
serer Wohnung.



